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PRECAUCION

NO ABRIR, PELIGRO DE DESCARGAS ELECTRICAS

PRECAUCION: PARA REDUCIR EL PELIGRO DE
DESCARGA ELECTRICA, NO RETIRE LA CUBIERTA.
NO HAY PIEZAS EN EL INTERIOR QUE PUEDA
REPARAR EL USUARIO. CONSULTE AL PERSONAL
CUALIFICADO DE SERVICIO TECNICO.

Este simbolo indica “voltaje
peligroso” dentro del producto
y representa un riesgo de
descarga eléctrica o dafios
personales.

Este simbolo indica que
se incluyen instrucciones
importantes con el producto.

e |asranuras y aberturas existentes en la
unidad y en la parte trasera o inferior se
facilitan para proporcionar la ventilacion
necesaria. Para garantizar el funcionamiento
fiable de este aparato, y para protegerlo
frente a sobrecalentamiento, estas ranuras
y aberturas nunca deben bloguearse ni
cubrirse.

- No coloque este aparato en un espacio
cerrado, como una librerfa, o un armario
empotrado, a menos que se proporcione
una ventilacion correcta.

No coloque este aparato cerca o sobre un

radiador o una rejilla de aire caliente, ni en

lugares expuestos a luz solar directa.

- No coloque sobre el aparato recipientes
(como jarrones) que contengan agua. El
agua derramada puede causar un incendio
0 Una descarga eléctrica.

¢ No exponga este aparato a la lluvia ni lo coloque
cerca de agua (cerca de una bafiera, lavabo,
fregadero o lavadero, en un sétano himedo ni
cerca de una piscina o similar). Si este aparato
accidentalmente se moja, desenchufelo y
pdngase en contacto inmediatamente con un
distribuidor autorizado.

e Este aparato utiliza baterfas. En su
comunidad puede que existan normativas
medioambientales que requieran la
disposicion de estas pilas de forma
adecuada. Péngase en contacto con las
autoridades locales para obtener informacion
sobre su eliminacion y reciclaje.
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No sobrecargue las tomas murales, los
alargadores ni los adaptadores por encima
de su capacidad, ya que esto puede generar
incendios o descargas eléctricas.

Instale los cables de alimentacion eléctrica de
forma que no se puedan pisar ni doblar por
elementos colocados encima o contra ellos.
Preste especial atencion a los cables en los
enchufes, en las tomas de corriente y en los
puntos de salida del aparato.

Para proteger este aparato durante una
tormenta eléctrica o cuando no lo utilice
durante largos periodos de tiempo,
desenchufelo de la toma de la pared y
desconecte la antena o el cable del sistema.
Esto evitara que el equipo se darie por rayos
0 picos de tension de la linea eléctrica.
Antes de conectar el cable de alimentacion
de CA ala toma del adaptador de CC,
asegurese de que la designacion del voltaje
del adaptador de CC corresponde a la fuente
eléctrica local.

Nunca inserte nada metélico en las partes
abiertas de este aparato. Si lo hace, puede
crear peligros de descarga eléctrica.

Para evitar descarga eléctrica, no toque
nunca el interior de este aparato. Solo un
técnico cualificado debe abrir este aparato.

¢ AsegUrese de enchufar el cable de

alimentacion de forma que quede bien

seguro. Al desenchufar el cable de
alimentacion de una toma de corriente,

tire siempre del enchufe del cable de

alimentacion. Nunca desenchufe tirando del

cable de alimentacién. No toque el cable de
alimentacion con las manos mojadas.

Si este aparato no funciona normalmente,

en concreto, si emite sonidos extrafios

o desprende olores desde el interior,

desenchufelo inmediatamente y pongase en

contacto con el distribuidor autorizado o el
centro de servicio técnico.

Mantenimiento del armario

- Antes de conectar otros componentes a
este producto, asegurese de que estén
apagados.

- Sitraslada de forma repentina el producto
de un lugar frio a un lugar cdlido, es posible
que se produzca condensacion en sus
componentes y en la 6ptica, y provoque una
reproduccion anémala del disco. Si sucede,
desenchufe el producto, espere dos horas
y vuelva a conectar el enchufe a la toma de
corriente eléctrica. A continuacion, inserte el
disco e intente reproducirlo de nuevo.

Asegurese de desenchufar de la toma de

corriente si el producto no se va a utilizar

0 siva a estar ausente durante un tiempo

prolongado (especialmente cuando nifios,

ancianos y personas discapacitadas se
queden solos en casa).

- Laacumulacién de polvo puede causar
riesgo de descarga eléctrica, una fuga
eléctrica o un incendio si el cable de
alimentacion genera chispas y se caliente
0 se deteriora el aislamiento.

Péngase en contacto con el centro de

servicio autorizado para obtener informacion

si pretende instalar el producto en un espacio
muy polvoriento, sometido a temperaturas
altas o bajas, alto grado de humedad,
sustancias quimicas o en sitios en los

que funcione las 24 horas del dia como

un aeropuerto, una estacion de tren, etc.

No hacerlo podria dar lugar a dafios en el

producto.

Utilice Unicamente un enchufe con una toma

de tierra'y una toma de pared.

- Una toma de tierra inadecuada puede
causar descargas eléctricas o darios en el
equipo. (Solo equipo de Clase I.)

Para apagar completamente este aparato,

debe desconectarlo de la toma de corriente.

Por tanto, la toma de corriente y el enchufe

deben estar accesibles en todo momento.

No permita que los nifios se cuelguen del

producto.

Guarde los accesorios (pila, etc.) en un lugar

seguro fuera del alcance de los nifios.

No instale el producto en un lugar inestable

como un estante inestable, un suelo inclinado

0 un lugar expuesto a las vibraciones.

No deje caer ni golpee el producto. Si el

producto esta dafiado, desconecte el cable

de alimentacion y péngase en contacto con
servicio técnico.

Para limpiar este aparato, desenchufe el cable

de alimentacion de la toma de pared y limpie

el producto utilizando un pafio suave seco.

No utilice productos quimicos como cera,

benceno, alcohol, disolventes, insecticidas,

ambientadores, lubricantes o detergentes.

Estos productos quimicos pueden danar el

aspecto del producto o borrar las impresiones

del mismo.

No debe exponer este aparato a gotas ni

salpicaduras de agua. No cologue en el

aparato objetos con liquido, como jarrones.

No arroje las pilas al fuego.

No enchufe varios dispositivos electronicos

en la misma toma de corriente. Si se

sobrecarga una toma puede provocar
sobrecalentamiento y causar un incendio.

Existe peligro de explosion si sustituye pilas

del mando a distancia por un tipo de pila

erréneo. Cambie la pila solo por una igual o

de especificaciones equivalentes.



ADVERTENCIA : PARA

EVITAR INCENDIOS,

MANTENGA EN TODO
MOMENTO VELAS Y OTROS
ARTICULOS CON LLAMA
ALEJADOS DE ESTE PRODUCTO.

Producto LASER DE LA CLASE 1

Este reproductor de CD esta clasificado
como un productor LASER de CLASE

1. El uso de controles, ajustes o la

ejecucion de procedimientos distintos a los
especificados en este documento pueden
dar como resultado la exposicion peligrosa a
radiaciones.

PRECAUCION :

o RADIACION INVISIBLE DEL LASER AL
ABRIR E IGNORAR EL INTERBLOQUEO;
EVITE LA EXPOSICION AL HAZ.

CLASS 1
KLASSE 1
LUOKAN 1

LASER PRODUCT
LASER PRODUKT
LASER LAITE
LASER APPARAT
LASER CLASE 1

KLASS 1
PRODUCTO

% NOTAS

= Si el nimero de region de un disco
Blu-ray/DVD no corresponde
con el nimero de region de
este reproductor, este no podra
reproducir el disco.

NOTA IMPORTANTE

El cable de alimentacion del equipo cuenta
con un enchufe moldeado que incorpora un
fusible. El valor del fusible viene indicado en la
parte de la patilla del enchufe. Si es necesario
cambiarlo, debe utilizar un fusible aprobado
BS1362 de la misma potencia.

Nunca utilice el enchufe sin la cubierta de
fusible si es desmontable. Si es necesario
sustituir la cubierta del fusible, la nueva
cubierta debe ser del color del lado del
enchufe que tiene las clavijas. Podra
encontrar cubiertas de recambio en su
proveedor habitual.

Si el enchufe incluido no es adecuado para
las tomas de corriente de que dispone o si

el cable no es lo bastante largo para llegar

a éstas, utilice un cable de prolongacion
homologado o pdngase en contacto con su
proveedor habitual.

Sin embargo, si es necesario cortar el
enchufe, extraiga el fusible y, a continuacién,
deshéagase del enchufe en la forma adecuada.
No conecte el enchufe a una toma de
corriente, ya que podria recibir una descarga
eléctrica del cable eléctrico desnudo.

Para desconectar el aparato de la toma de
alimentacion, saque el enchufe de la toma de
corriente; el enchufe de la toma de corriente
debe estar operativo.

La unidad del producto que se incluye

con este manual del usuario se suministra
con licencia bajo derechos de propiedad
intelectual de terceros.
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Introduccion

Antes de utilizar este manual del usuario

Tipos de disco y contenido que pueden reproducirse en el reproductor

Cédigo de region

Tanto los reproductores como los discos
estan codificados por region. Estos codigos

regionales deben concordar para que el disco se

reproduzca. De lo contrario, no se reproducira.
El nimero regional de este reproductor viene

Soporte Tipo de disco Detalles indicado en el panel trasero del reproductor.
Disco Blu-ray BD-ROM o BD-RE/-R grabado en formato BD-RE. Tipo de |Codigo de firea
DVD-VIDEO disco region
viDEO DVD-RW EV)VD.—VIDEO, DVD+RW/DVD7RW(V)/DVD.—R/+R grabadqs y Norteamérica, Centroamérica,
DVD-R f|na||zafjos q un soporte de almacenamiento USB que incluya Sudamérica, Corea, Japon,
DVD+RW contenido DivX, MKV, MP4. 5. Taiwdn, Hong Kong y Sureste
DVD+R de Asia.
CD-RW/-R, (isi Disco Europa, Groenlandia, territorios
MUSICA DVD-RW/-R Musica grabada en CD-RW/-R, DVD-RW/-R, BD-RE/-R o en un soporte , Groen ,ter
" | de almacenamiento USB que tenga contenido MP3 o WMA. Blu-ray =) | franceses, Oriente Proximo,
BD-RE/-R Africa, Australia y Nueva
CD-RW/-R Zelanda.
FOTO DVD-RW/-R Fotos grabados en CD-RW/-R, DVD-RW/-R, BD-RE/-R 0 en un soporte - .
" | de aimacenamiento USB que tenga contenido JPEG. India, China, Rusia, Asia Central
BD-RE/-R ySur,
% NOTAS @ EE.UU,, territorios de EE.UU. y
= Quiz4 el reproductor no pueda reproducir CD-RW/-R y DVD-R en todos los casos debido al tipo de Canada
disco o al estado de la grabacion.
= Sino se ha grabado correctamente un DVD-RW/-R en formato de video DVD, no se podré reproducir Europa, Japén, Oriente Proximo,
. Esri%&%%?or no reproducira contenido grabado en un DVD-R con una velocidad de bits que supere Egipto, Sudéica, Groenlandia
= El reproductor no reproducird contenido grabado en un BD-R o un dispositivo USB con una velocidad — —
de bits que supere los 25Mbps. @ Taiwén, Corea, Filipinas,
= Es posible que la reproduccion no funcione en algunos tipos de discos o cuando se estén realizando Indonesia, Hong Kong
operaciones especificas como el cambio de angulo o el ajuste de la relacion de aspecto. En la caja
del disco se incluye informacion detallada sobre los discos. Consultela en caso necesario. DVD-VIDEO Meéxico, Sudameérica,
= Cuando se reproduce un titulo de BD-J, la carga puede tardar més tiempo que un titulo normal o es Centroamérica, Australia,
posible que algunas funciones se ejecuten mas lentamente. Nueva Zelanda, Islas del
Tipos de disco que no se pueden reproducir en el reproductor Pacifico, EI Caribe
« HDDVD o DVD-RAM « DVD-RW(modo-VR] e Disco DVD-R de @ g;‘f; ggmangelwfjgeb ‘l';ad'a*
e Disco DVD-ROM/ & Super Audio CD e CVD/CD-ROM/CDV/ 3,9 GB de disefio » Mong
PD/MV, etc (excepto CD layer) CD-G/CD-I/LD (los personalizado
CD-G reproducen sdlo  (Authoring). @ China
audio, no gréficos.)

Logotipos de discos que el
reproductor puede reproducir

DIVX
HD

=)

BrurayDise

Discos Blu-ray DivX

PAL broadcast System en Reino Unido., Francia,
Alemania, etc.

Formatos de archivos admitidos

Notas sobre la conexiéon USB

¢ El reproductor admite soportes de
almacenamiento USB, reproductores MP3,
camaras digitales y lectores de tarjetas USB.

El reproductor no admite nombres de carpetas
o titulos que tengan méas de 128 caracteres.
Es posible que algunos dispositivos USB/de DD
externo/céamaras digitales no sean compatibles
con este reproducir.

El reproductor admite los sistemas de archivos
FAT16, FAT32 y NTFS.

¢ Conecte directamente los dispositivos USB

al puerto USB del reproductor. La conexion a
través del cable USB puede causar problemas
de compatibilidad.

Siinserta mas de un dispositivo de memoria
en un lector de varias tarjetas puede que no
funcione correctamente el lector.

El reproductor no admite el protocolo PTP.



No desconecte el dispositivo USB durante el proceso de "carga”.
Cuanto mas alta sea la resolucién, mayor tiempo tardara la imagen en mostrarse.

Este reproductor no puede reproducir archivos MP3 con DRM (Digital Rights Management, Gestién de Extension de Contenedor Cédec de video Codec de Resolucion
derechos digitales) descargados de sitios comerciales. archivo audio
El reproductor sélo admite video por debajo de 30 fps (fotogramas por segundo). DivX 3.11/4/5/6 MP3 1920x1080
El reproductor sélo admite dispositivos de clase de almacenamiento masivo (MSC) USB Dolby Digital ————
como "pen drives" y HDD USB. (No se admite concentrador.) *.avi AVI MP4v3 DTS 1920x1080
Es posible que algunos dispositivos HDD USB, lectores multitarjeta y "pen drives" no sean WMA
compatibles con este reproductor. H.264 BP/MP/HP PCM 1920x1080
Si alguin dispositivo USB requiere mucha energia, es posible que se vea limitado por el VC-1 AP MP3 1920x1080
dispositivo de seguridad del circuito. * mkv MKV Dolby Digital [
Si es inestable la reproduccion desde un HDD USB, proporcione alimentacion adicional H.264 BP/MP/HP DTS 1920x1080
enchufando el HDD en la toma de corriente.
Si el problema contintia, péngase en contacto con el fabricante del HDD USB. * Wmv WMV (wmvo) VC-1 AP WMA 1920x1080
SAMSUNG no se hace responsable de ninguin dafio en los archivos ni de la pérdida de VC-1 SM 1920x1080
datos. ‘ , » , ‘ MP4 (mp4v) 1920x1080
El reproductor no admite archivos NTSF comprimidos, archivos "sparse" o archivos *mp4 MP4 AAC —
encriptados. H.264 BP/MP/HP 1920x1080
Puede reparar o formatear el dispositivo USB en su PC de sobremesa. (S6lo SO MS- MPEG1 1920x1080
Windows) * mpg MP1 2 S —

* mpeg PS MPEG2 Dolby Digital 1920x1080

H.264 BP/MP/HP DTS 1920x1080

Soporte de archivos de video

¢ Limitaciones

- Incluso cuando el archivo esté codificado con un cédec compatible mencionado

anteriormente, es posible que un archivo no pueda reproducirse si su contenido tiene un

problema.

- No se garantiza la reproduccion normal si la informacion del contenedor de archivos es

erréneo o el archivo en sf esta dafiado.
- Los archivos que tienen una velocidad de bits/fotogramas més alta que el estéandar es
posible que funcione de forma interrumpida en la reproduccion de sonido/video.
- La funcién de busqueda (salto) no esté disponible si la tabla del indice del archivo esta

dafada.

¢ Descodificador de video
- Admite hasta H.264 Nivel 4.1ni AVCHD
- x admite H.264 FMO/ASO/RS, ni VC1 SP/MP/AP L4.
- MPEG4 SP, ASP :

Por debajo de 1280 x 720: 60 fotogramas max.
Por encima de 1280 x 720: 30 fotogramas max.
- No admite GMC 2 o superior



¢ Descodificador de audio
- Admite WMA 7, 8, 9y STD
- No admite velocidad de muestreo WMA de 22050 Hz mono
- AAC: Vel. max. de muestreo: 96 Khz (8, 11, 12, 16, 22, 24, 32, 44,1, 48, 64, 88,2, 96) Vel.
de bits max.: 320 kbps.
m Formatos de archivos de subtitulos DivX admitidos

* txt, *.smi, *.srt, *.sub, *.txt

% NOTAS

= Algunos discos con formato DivX, MKV y MP4 no se pueden reproducir, dependiendo de la resolucion
de video y de la configuracion de la velocidad de fotogramas.

Soporte de archivos de musica

Exten3|_on i Contenedor Codeq 12 Rango de soporte
archivo audio
*.mp3 MP3 MP3
*Velocidades de muestreo (en kHz) - 8, 11,16, 22, 32, 44,1, 48
*.wma WMA WMA *Velocidades de bits - Todas las velocidades de bits en el rango
de 5 kbps a 355 kbps
Soporte de archivo de imagen
Extension de archivo Tipo Resolucion
*.Jpg
*.jpeg JPEG 15360x8640
*.jpe
*.png PNG 15360x8640

AVCHD (Cédec de video avanzado de alta definicién)

o Este reproductor puede reproducir discos con formato AVCHD. Estos discos se graban y se
usan normalmente en videocadmaras.

e El formato AVCHD es un formato digital de alta resolucion para videocamaras.

¢ El formato MPEG-4 AVC/H.264 comprime imagenes con una eficacia mayor que el formato
de compresion de iméagenes convencional.

Algunos discos AVCHD utilizan el formato “x.v.Color”. Este reproductor puede reproducir
discos AVCHD que utilizan el formato “x.v.Color”.

“x.v.Color” es una marca comercial de Sony Corporation.

“AVCHD"” y el logotipo de AVCHD son marcas comerciales de Matsushita Electronic
Industrial Co., Ltd. y Sony Corporation.

N NOTAS

= Es posible que algunos discos con formato AVCHD no se reproduzcan, dependiendo de la condicion
de grabacion.
Los discos con formato AVCHD no tienen que finalizarse.

= “x.v.Color” ofrece una gama de colores mas amplia que los discos DVD normales para videocamara.

= |as figuras e ilustraciones de este Manual del usuario se facilitan solo para
referencia y pueden diferir del aspecto real del producto.
= Podria aplicarsele una tarifa de administracion si:
a. se requiere la asistencia de un ingeniero y el producto no tiene ningtin defecto (es
decir, no se ha leido el manual del usuario).
b. se lleva la unidad a un centro de reparacién y el producto no tiene ningtin
defecto (es decir, no se ha leido el manual del usuario).

= Elimporte de dicha tarifa le sera notificada antes de realizar el trabajo o de acudir
a su domicilio.

Accesorios

Compruebe los accesorios suministrados que se incluyen a continuacion.

.
0
O

Pilas para el mando a distancia Manual del usuario Mando a distancia




Panel Frontal Mando a distancia

BOTON REPRODUCIR/PAUSA —

BOTON ABRIR/CERRAR ——{—

BOTON ENC/APAG

USB HOST

\

368
i

‘| coo

BANDEJA DE DISCO

% NOTAS

= Cuando el reproductor muestra el menu del disco Blu-ray, no es posible iniciar el video pulsando
el botén Reproducir en el reproductor o en el mando a distancia. Para reproducir el video, debe

SENSOR DE MANDO A DISTANCIA

seleccionar Reproducir video o Inicio en el mend del disco y pulsar el botén [&J.

= Puede realizar actualizaciones utilizando el conector USB Host s6lo con una tarjeta de memoria flash

USB.

anel Posterior

g

i U

\\ =

0o

HDMI OUT

\
SAL. HDMI

Guia del mando a distancia

Enciende y apaga el reproductor.

Se pulsa para expulsar un disco.

Pulse los botones numéricos para utilizar
las opciones.

Se usa para entrar en el menu del disco.

Se pulsa para saltar hacia adelante o hacia
atrés.

Se pulsa para detener un disco.

Se pulsa para reproducir el disco.

Se utiliza para acceder a diversas funciones
de audio en un disco (Disco Blu-ray/DVD).

Se pulsa para usar el ment de
herramientas.

Se utiliza para seleccionar las opciones de
menu y cambiar los valores del mend.
Vuelve al men( anterior.

Estos botones se utilizan para ments
del reproductor y también para diversa
funciones del disco Blu-ray.

Se pulsa para usar la funcién bonusview.

Permitte repetir la reproduccion del disco
A-B.

Instalacién de las baterias

N NOTAS

= Si el mando a distancia no funciona adecuadamente:

o Compruebe la polaridad (+/ -) de las pilas.
o Compruebe si las pilas se han agotado.

Encienda y apague el TV.

Tras la configuracion, le permite establecer
la fuente de entrada en su televisor.

Ajuste del volumen del TV.

Se utiliza para entrar en el ment emergente/
mend de titulos.

Se pulsa para buscar hacia adelante o hacia
atras.

Se pulsa para detener temporalmente un disco.
Se pulsa para ir al menu de inicio.

Se pulsa para cambiar el idioma de los
subtitulos del disco Blu-ray/DVD.

Se utiliza para ver la informacion de
reproduccion.

Se pulsa para salir del menu.

Se pulsa para utilizar la funcién de pantalla
completa. Durante la reproduccién de
discos Blu-ray/DVD, este botdn no esta
operativo.

Le permite repetir un titulo, un capitulo, una
pista o un disco.

* Compruebe si el sensor del mando a distancia esté
obstruido por algtn tipo de obstéculo.
o Compruebe si hay alguna luz fluorescente cerca.

| PRECAUCION
= Deshdgase de las pilas de acuerdo con la normativa
medioambiental vigente. No las tire a la basura.

= No tire las pilas al fuego.
= No cortocircuite, desmonte ni sobrecaliente las

pilas.

= Sila pila no se reemplaza correctamente se corre el
riesgo de una explosion. Reemplace la pila solo por
una igual o de especificaciones equivalentes.
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COH@XI O neS Conexion a un sistema de audio
Puede conectar el reproductor Blu-ray a un sistema de audio utilizando el método que se
Conexion a un TV ilustra a continuacion.

- No conecte el cable de alimentacion a la toma de corriente hasta haber realizado el resto de

Conecte un cable HDMI (no suministrado) desde la toma HDMI OUT de la parte trasera del conexiones.
producto a la toma HDMI IN del TV. - Cuando cambie las conexiones, apague todos los dispositivos antes de comenzar.
- No conecte el cable de alimentacion a la toma de corriente hasta haber realizado el resto de

conexiones.

Conexioén de un receptor de AV compatible con HDMI
- Cuando cambie las conexiones, apague todos los dispositivos antes de comenzar.

e Conecte un cable HDMI (no suministrado) desde la toma HDMI OUT de la parte trasera del
producto a la toma HDMI IN del receptor.

e Maxima calidad (recomendado)

% NOTAS

= Dependiendo del TV, es posible que no funcionen algunas resoluciones de salida de HDMI. Consulte
el manual del usuario del TV.
Cuando conecte el reproductor al televisor utilizando el cable HDMI 0 a un nuevo televisor y lo vaya a
encender por primera vez, el reproductor define automaticamente la resolucion de salida HDMI con
el valor més alto admitido por el televisor.
Es posible que un cable HDMI largo pueda causar ruido en pantalla. Si esto ocurre, defina Color
profundo HDMI en Desactivado.
Si el producto esta conectado al televisor en el modo de salida HDMI 720p, 1080i 0 1080p, debe
utilizar el cable HDMI de alta velocidad.
= HDMI genera Unicamente una sefial digital pura en el TV.
Si el TV no admite HDCP (High-bandwidth Digital Content Protection, Proteccion de contenido digital
de ancho de banda alto), aparecen interferencias en pantalla.




Configuracion

Procedimiento de configuracion inicial

o | apantalla de inicio no aparecera si no
configura los ajustes iniciales.

La OSD (presentacion en pantalla) puede
cambiar en este reproductor tras actualizar la
version de software.

Los pasos de acceso pueden diferir
dependiendo del menu seleccionado.

Una vez completado el proceso de
configuracion inicial, podrd utilizar los botones
del panel y el mando a distancia.

Una vez conectado el reproductor al TV,
encienda el TV y el reproductor. Cuando
encienda el reproductor por primera vez, la
pantalla de ajustes iniciales del reproductor
aparece en el TV. El procedimiento de ajustes
iniciales permite definir el idioma de los menus
en pantalla, la relacion de aspecto (tamafio de
pantalla).

% NOTAS
= Sidesea ver de nuevo la pantalla
Configuracion inicial para realizar los
cambios, pulse el boton »II del panel frontal
del reproductor durante mas de 5 segundos
si no hay ningun disco insertado. Con esto
se reinicia el reproductor con sus ajustes
predeterminados.
Una vez completado el proceso de
configuracion inicial, puede utilizar la funcién
HDMI-CEC.
Si desea utilizar la funcion Anynet+(HDMI-
CEC), siga las instrucciones que se incluye a
continuacion.
1) Conecte el reproductor a un TV Samsung
compatible con Anynet-+(HDMI-CEC)
utilizando el cable HDMI.

2) Establezca la funcion Anynet-+HDMI-CEC)
tanto en el TV como en el reproductor.

3) Defina el TV en el procedimiento de
configuracion inicial.

Si deja el reproductor en modo de parada

durante més de 5 minutos sin usarse, se

activara en el TV un protector de pantalla.

Si el reproductor se deja en el modo de

protector de pantalla durante mas de 25

minutos, se apagara automaticamente.

Menu de navegacion

@ | Boton HOME: se pulsa para ir al meni de inicio.

@ | Boton RETURN: vuelve al mend anterior.

Boton (] (Entrar) / DIRECCION :

3) Mueve el cursor o seleccione una opcion.
Activa la opcion actualmente seleccionada.

Confirma un ajuste.

@ | Boton EXIT : se pulsa para salir del men( actual.

¢ Menu de inicio

i

Selecciona VIDEOS.
Selecciona MUSICA

Selecciona Config..

Selecciona Cambiar dispositivo.

Selecciona REPRODUCIR DISCO.

@660 0 ?? ?

Selecciona FOTOS.

N NOTAS

= | as opciones Videos, Fotos y Musica
requieren la insercion en el reproductor
de un disco apropiado o la conexion al
reproductor de un dispositivo flash USB.

Acceso al menu Configuracion

Para acceder al menu y submenus de
configuracion, siga estos pasos:

1. Pulse el boton ENC/APAG.
Aparecera el menu de inicio.

2. Presione los botones A'¥Y «4» hasta
seleccionar Config. y presione el boton [&).

3. Pulse los botones A ¥ para seleccionar el
submenu que desee y presione el botdn
)

4. Pulse los botones A Y para seleccionar
la opcion que desee y presione el boton
=]

5. Pulse el boton EXIT para salir del menu.

% NOTAS

= | 0s pasos de acceso pueden diferir
dependiendo del menu seleccionado. La
0SD (presentacion en pantalla) puede
cambiar en este reproductor tras actualizar
la version de software.

Puede configurar diversas opciones de pantalla
como relacion de aspecto de TV, resolucion, etc.

Relacién de aspecto de TV

Dependiendo del tipo de televisién, se puede
ajustar el ajuste de tamafo de la pantalla.

% NOTAS

= Dependiendo del tipo de disco, es posible que no
estén disponibles algunas relaciones de altura/
anchura.

= §i selecciona una relacion de aspecto y una
opcion que sea diferente de la pantalla de
television, es posible que la imagen aparezca
distorsionada.



BD Wise (s6lo reproductores
Samsung)

BD Wise es la funcion de interconectividad mas
reciente de Samsung.

Cuando conecte entre si un reproductor
Samsung y un TV Samsung con BD Wise a
través de HDMI, y BD Wise esté activado en

el reproductor y el TV, el reproductor genera la
salida de video con la resolucién y la velocidad
de fotogramas del disco.

% NOTAS

= Cuando BD Wise esté activada, el ajuste

de resolucion se define por defecto en BD
Wise y BD Wise aparece en el menu de
resolucion.

Si el reproductor se conecta a un dispositivo
que no admite BD Wise, no puede utilizar la
funcion BD Wise.

Para un funcionamiento apropiado de BD
Wise, defina tanto el ment BD Wise del
reproductor como del TV en Activado.

Resolucién

Permite definir la resolucion de salida de

la sefal de video de HDMI en Automatico,
1080p, 1080i, 720p o 576p/480p. El nimero
indica el numero de lineas de video por
fotograma. La iy la p indican respectivamente
el rastreo interlazado y progresivo. Cuanto
més lineas, més alta sera la calidad.
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Resolucion de acuerdo con el modo
de salida

¢ Reproduccion de discos Blu-ray /
contenido electrénico / contenido digital

Salida HDMI / conectado
Modo HDMI
Contenido
) electrénico
. b Discos Blu-ray / Contenido
Configuracion digital
) Resolucion del
BD Wise disco Blu-ray 1080p
Resolucién méx. | Resolucion max.
Autom. de la entrada de | de la entrada de
v v
1080p@60F
(Fotogr. Pelicula: | 1080p@60F | 1080p@60F
Desactivado)

Fotogr. Pelicula :

Autom. (24 fps) 1080p@24F | 1080p@24F
1080i 1080i 1080i
720p 720p 720p

576p/480p 576p/480p 576p/480p

¢ Reproduccion de DVD

Salida HDMI/ conectado
Configuracion S ]
BD Wise 576i/480i
Autom. Resolucion méx. de la entrada de TV

1080p 1080p
1080i 1080i
720p 720p

576p/480p 576p/480p

N NOTA

= Sjel TV conectado no admite Fotogr. Pelicula
0 la resolucion seleccionada, aparecera el
mensaje “Si no se muestra ninguna imagen
tras seleccionar ‘Si’, espere 15 segundos
para volver a la resolucion anterior. ;Desea
cambiar la resolucion?” Si selecciona Si,
la pantalla del TV aparecerd en blanco
durante 15 segundos y la resolucion volvera
automdticamente a la resolucion anterior.
Si la pantalla se queda en blanco después
de haber cambiado la resolucion, retire
todos los discos y mantenga pulsado
el botén I en la parte delantera del
reproductor durante mas de 5 segundos.
Todos los ajustes recuperan sus valores de
fabrica. Siga los pasos de la pagina anterior
para acceder a cada modo y seleccione la
configuracion de pantalla que admita su
televisor.
Cuando se recuperan los ajustes
predeterminados de fabrica, todos los datos
de usuario almacenados en la BD se borran.
El disco Blu-ray debe tener la funcion de
24 fotogramas para poder utilizar en el
reproductor el modo Fotogr. pelicula (24fps).

Fotogramas pelicula (24 fps)

El ajuste de la funcién Fotograf. Pelicula
(24fps) en Automatico le permite ajustar

la salida HDMI del reproductor en 24
fotogramas por segundo para obtener una
mejor calidad de imagen.

Puede disfrutar de la funcién Fotogramas
pelicula (24 fps) s6lo en un TV que admita
esta velocidad de fotogramas. Sélo puede
seleccionar Fotogramas pelicula cuando el
reproductor esté en los modos de resolucion
de salida HDMI 1080p.

Formato color HDMI

Permite definir el formato de espacio de color
para la salida HDMI para que coincida con las
capacidades del dispositivo conectado (TV,
monitor, etc).

Color profundo HDMI

Permite generar la salida de video desde la toma
HDMI OUT con color profundo. Color profundo
proporciona una reproduccion del color mas
precisa con una mayor profundidad del color.

Modo progresivo

Permite mejorar la calidad de la imagen al ver
DVDs.

Salida Digital

Permite seleccionar el formato de salida de
audio digital adecuado para su TV o receptor
de AV. Para més detalles, consulte la tabla de
seleccion de salida digital.



Seleccion de salida digital

y Bitstream
) " Bitstream e
Configuracion PCM (sin procesar) (recodificacion
DTS)
Conexion Receptor HDMI | Receptor HDMI | Receptor HDMI
PCM Hasta 7,1 canales PCM DTS recodificado
Dolby Digital | PCM 2 canales Dolby Digital DTS recodificado
Flujo de DOle),’h?;g'tal PCM 2 canales | Dolby Digital Plus | DTS recodificado:
gfﬁ; gﬁ Dolby TrueHD | PCM 2 canales Dolby TrueHD | DTS recodificado
disco DTS PCM 2 canales DTS DTS recodificado
Blu-ray Sonido de alta Sonido de alta "
restucin D754 | POV 2 CANEES | rogyyyion prs-pp | DTS recodlcado
DTS-HD Master DTS-HD Master -
Audio PCM 2 canales Audio DTS recodificado
Flujo de PCM PCM 2 canales | PCM 2 canales | PCM 2 canales
dagqs de | Dolby Digital | PCM 2 canales |  Dolby Digital Dolby Digital
audio en
) DTS PCM 2 canales DTS DTS
Genera s6lo la Descodifica el
. salida del flujo de | audio de la funcion
m?:;?gg:gaoalel datos del audio de | principal y el flujo
laudio de 2 fupncién la funcién principal | de datos de audio
- | deformaqueel | deBONUSVIEW
— principal y el flujo )
Definicion e Gl Ul receptor de AV | en audio PCM y
paradisco |  Cualquiera BONUSVIEW en pueda descodificar | anade los efectos
Blu-ray audio PCM el flujo de bits de |  de sonido de
il efeéos audio. navegacion, a
Iy No oiré el audio de | continuacion
el BONUSVIEW ni los | recadifica el audio
920N 1 ‘efectos de sonido |de PCM en flujo de
de navegacion. bits DTS.

* Si el flujo de origen es de 2 canales, no se aplica el ajuste de “recodificacion Dolby D”.

Los discos Blu-ray pueden incluir tres flujos de audio:

- Audio de funcién principal: la pista sonora de la funcion principal.

- Audio BONUSVIEW: pista sonora adicional como los comentarios del director o del actor.

- Efectos de sonido de navegacion: cuando se elige la navegacion de mend, pueden oirse los efectos
de sonido de navegacion. Los efectos de sonido de navegacion son diferentes en cada disco Blu-
ray.

N NOTAS

Asegurese de seleccionar la salida digital
correcta o es posible que no oiga nada o
s6lo un ruido alto.

Si el dispositivo HDMI (receptor de AV, TV)
no es compatible con formatos comprimidos
(Dolby digital, DTS), la sefal de audio se
genera como PCM.

Los DVD normales no tienen audio
BONUSVIEW ni efectos de sonido de
navegacion.

Algunos discos Blu-ray no tienen audio
BONUSVIEW ni efectos de sonido de
navegacion.

Si reproduce pistas sonoras de audio MPEG,
la sefial de salida de audio se genera como
PCM independientemente de las selecciones
de salida digital (PCM o Bitstream).

Si el TV no es compatible con los formatos
multicanal comprimidos (Dolby Digital,

DTS), es posible que el reproductor genere
la salida de audio submezcado PCM de 2
canales incluso aunque haya seleccionado
Bitstream (recodificado o sin procesar) en el
menU de configuracion.

Si el TV no es compatible con velocidades
de muestreo PCM por encima de 48 kHz, es
posible que el reproductor genere una salida
de audio PCM de submuestreo de 48 kHz.

Control del rango dinamico

Permite aplicar el control de rango dinamico a
al audio Dolby Digital, Dolby Digital Plus y Dolby
True HD.

e Automaético : Controla automaticamente el
rango dinamico del audio Dolby TrueHD,
basandose en la informacion de la banda
sonora Dolby TrueHD. También activa el
control de rango dinamico para Dolby
Digital y Dolby Digital Plus.

Desactivado : Deja el rango dindmico sin
comprimir, lo que le permite oir el sonido
original.

Activado : Activa el control de rango
dinédmico para los tres formatos. Los
sonidos més bajos son mas altos y se
reduce el volumen de los sonidos altos.

Modo Downmixing

Permite seleccionar el método de Downmix de
varios canales que es compatible con el sistema
estéreo. Puede elegir en el reproductor Downmix
en estéreo normal o en estéreo compatible con
Surround.

Configuracion

Utilizando la funcion Configuracion inicial,
puede definir el idioma, los ajustes de red,
etc.

Para més informacion sobre la funcion de
configuracion inicial consulte la seccion
de configuracién inicial de este manual de
usuario (Consulte la pagina 9).

Inicio rapido
Permite definir que el reproductor se

encienda réapidamente reduciendo el tiempo
de arranque.

% NOTAS

= Sj esta funcion se define en Activado,
aumentard el consumo de alimentacion de
espera.
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Anynet+ (HDMI-CEC)

Anynet+ es una funcién préactica que
ofrece un funcionamiento enlazado con
otros reproductores Samsung con la
funcion Anynet+. Para utilizar esta funcion,
conecte este reproductor a un TV Samsung
con un cable HDMI. Puede utilizar este
reproductor utilizando el mando a distancia
del TV Samsung e iniciar la reproduccion
del disco simplemente pulsando el botdn
REPRODUCIR ([ »]) del mando a
distancia del TV. Para mas informacién,
consulte el manual de usuario del TV.

% NOTAS

La funcion no esta disponible si el cable
HDMI no admite CEC.

Si el televisor Samsung tiene un logotipo
Anynet+, admite la funcién Anynet+.

Dependiendo del TV, es posible que no
funcionen algunas resoluciones de salida de
HDMI.

Consulte el manual del usuario del TV.

Si ha activado Anynet+, cuando apague el
producto, desconecte y vuelva a conectar
el cable de alimentacion, el producto

se enciende automaticamente para
restablecer la conexion de Anynet+. Tras
unos 15 segundos, se apaga de nuevo
automdticamente.

Algunos TV Samsung, cuando se conectan a
este producto utilizando la funcion Anynet+,
cuando se enciendan, mostraran un mensaje
emergente de advertencia que indica que

no se ha encontrado ninguna conexion. Sin
embargo, la conexion Anynet+ se establece
correctamente y esté disponible para su uso.
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Gestion de datos de BD

Permite gestionar el contenido descargado
desde un disco Blu-ray y aimacenado en una
unidad flash.

Puede comprobar la informacion del
dispositivo incluido el tipo de almacenamiento,
borrar los datos de BD o cambiar el
dispositivo de memoria Flash.

N NOTAS

= En el modo de memoria externa, la
reproduccion del disco puede detenerse si
desconecta el dispositivo USB en medio de
la reproduccion.

El reproductor admite los sistemas

de archivos FAT16, FAT32 y NTFS.
Recomendamos utilizar los dispositivos USB
que admitan el protocolo USB 2.0 con una
velocidad de lectura/escritura de 4 MB/seg
0 superior.

= Es posible que no esté operativa la funcion
de reanudacion de reproduccion tras
formatear el dispositivo de almacenamiento.

L.a memoria total disponible para la gestion
de datos de BD puede diferir, dependiendo
de las condiciones.

Video a la carta DivX®

Permite ver los codigos de registro VOD
de DivX® VOD para comprar y reproducir
contenido DivX® VOD.

Puede seleccionar el idioma que prefiera para
el Menu en pantalla, el menu del disco, audio,
Subtitulos.

N NOTAS

=l idioma seleccionado sélo apareceria si el
disco lo incluyese.

Seguridad

Cuando se accede a este menu por primera
vez, aparece la pantalla de PIN. Introduzca el
PIN por defecto - 0000 - utilizando los botones
numéricos. Para cambiar el PIN, utilice la
funcion Cambiar PIN. Cada vez que acceda a la
configuracion de seguridad de aqui en adelante,
deberé introducir el PIN de cuatro digitos. Si

no cambia el PIN, continte utilizando el PIN
predeterminado.

Clasific. paterna BD

Impide la reproduccion de discos Blu-ray con
calificaciones especificas a menos que se
introduzca el PIN de 4 digitos.

Clasific. paterna DVD

Esta funcién esta disponible junto con los discos
DVD que han sido asignados a la calificacion o
a la calificacion numérica que indica el nivel de
madurez del contenido. Estos nimeros ayudan
a controlar los tipos discos DVD que su familia
puede ver.

Seleccione el nivel de clasificacion que desee
establecer. Por ejemplo, si selecciona el Nivel 6,
no se reproduciran los discos con calificacion
Nivel 7y 8.

Un ndmero mas alto indica un contenido mas
maduro.

Cambiar PIN

Cambie la contrasefa de 4 digitos utilizada
para acceder a las funciones de seguridad.

Si olvida la contrasefia

1. Retire los discos.

2. Mantenga pulsado el boton »I del panel
superior durante 5 segundos 0 més.
Todos los ajustes volveran a los ajustes
originales de fabrica.

% NOTAS
= Cuando se recuperan los ajustes
predeterminados de fabrica, todos los
datos de usuario almacenados en la BD se
borraran.



Asistencia técnica

Actualizacion del software

Este menu de actualizacion de software permite
actualizar el software del reproductor para
mejoras del rendimiento o servicios adicionales.

Por USB

Para actualizar por USB, siga estos pasos:

1.
2.

7.

Visite www.samsung.com/bluraysupport
Descargue en su ordenador el archivo zip de
actualizacion de software USB mas reciente.

. Descomprima el archivo zip en su ordenador.

Debe tener un solo archivo RUF con el
mismo nombre que el archivo zip.

. Copie el archivo RUF en una unidad flash

USB.

. Asegurese de que no haya ningun disco en

el reproductor e inserte la unidad flash USB
en el puerto USB del reproductor.

. En el ment del reproductor, vaya a Config.

> Asistencia técnica > Actualizacion del
software.
Seleccione Por USB.

% NOTAS

= |abandeja del disco debe estar vacia al
actualizar el software utilizando la toma USB Host.

= Una vez finalizada la actualizacion del software,
compruebe los detalles del software en el mend
Actualizacion del software.

= No apague el reproductor durante la actualizacion
del software. Puede provocar una averia en el

reproductor.

= |as actualizaciones de software que utilizan el
terminal USB Host deben realizarse sélo con una

tarjeta de memoria flash USB.
Contacto con Samsung

Proporciona informacién de contacto para
obtener asistencia sobre el reproductor.

Restaurar

Devuelve todos los ajustes a sus ajustes
de fabrica.

Reproduccion de un disco

grabado comercial

1. Pulse el boton B para abrir la bandeja
de disco.

2. Coloqgue el disco en la bandeja con el lado

de la etiqueta hacia arriba.

3. Pulse el boton @ para cerrar la bandeja
de disco. La reproduccion se inicia
automaticamente.

Reproduccién de archivos en un

dispositivo USB

Existen dos métodos que puede utilizar para
reproducir o ver archivos multimedia de un
dispositivo USB a través del reproductor.

Método 1

1. Encienda el reproductor.

2. Conecte el dispositivo USB al puerto
USB de la parte frontal del reproductor.
Aparece el mensaje emergente Nuevo
dispositivo.

Videos

Masica

& Mover & Enrar O Volver

% NOTAS

= Sino aparece este mensaje emergente, vaya
al Método 2.

3. Utilice los botones A ¥ para seleccionar

Fotos, Videos, Musica o v, a
continuacion, pulse el boton [&). Aparece
la pantalla Videos, fotos y musica con el
contenido del dispositivo. Segun la forma
en que se organice el contenido, vera
carpetas, archivos individuales 0 ambos.

D NOTAS

= |ncluso aunque el reproductor muestre
carpetas para todo tipo de contenido, s6lo
mostrara los archivos del tipo de contenido
seleccionado en el paso 3. Por ejemplo, si
selecciona musica, s6lo podra ver archivos
de musica. Puede cambiar esta seleccion
volviendo a la pantalla Videos, fotos y musica
y, a continuacion, yendo al paso 3 del
Método 2 que se incluOye a continuacion.

. Si es necesario, utilice los botones

A Y «» para seleccionar una carpeta y, a
continuacion, pulse el boton [E).

. Seleccione un archivo para verlo o

reproducirlo y, a continuacién, pulse el
botén ([E].

. Pulse el boton RETURN para salir de una

carpeta o el boton EXIT para volver a la
pantalla de inicio.

. Vaya a las paginas 14~16 para obtener

instrucciones sobre la forma de controlar
la reproduccion de videos, musica e
imagenes del dispositivo USB.
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Método 2
1.

Encienda el reproductor.

2. Conecte el dispositivo USB al puerto

USB de la parte frontal del reproductor.
Seleccione Cambiar dispositivo y, a
continuacion, pulse el botéon AY para
seleccionar USB. pulse el boton

Cambiar dispositivo

No Disco

o Cemar

dispositivo

3. Utilice los botones A ¥ «» para

seleccionar FOTOS, VIDEOS, o MUSICA
y, a continuacion, pulse el boton (E].
Aparece la pantalla Videos, fotos y musica
con el contenido del dispositivo. Segun

la forma en que se organice el contenido,
vera carpetas, archivos individuales o
ambos.

% NOTAS

= |ncluso aunque el reproductor muestre
carpetas para todo tipo de contenido, s6lo
mostrara los archivos del tipo de contenido
seleccionado en el paso 3. Por ejemplo, si
selecciona musica, s6lo podra ver archivos
de musica. Puede cambiar esta seleccion
volviendo a la pantalla Videos, fotos y musica
y repitiendo el paso 3.

4. Sies necesario, utilice los botones

AV «» para seleccionar una carpeta y, a
continuacion, pulse el boton [&).

14

5. Utilice los botones A Y «» para
seleccionar un archivo para verlo o
reproducirlo y, a continuacion, pulse el
boton [E].

6. Pulse el botén RETURN para salir de la
carpeta o el boton EXIT para volver a la
pantalla de inicio.

7. Vaya alas paginas 14~16 para obtener
instrucciones sobre la forma de controlar
la reproduccion de videos, musica e
imagenes del dispositivo USB.

N NOTAS

= Siinserta el disco al reproducir el dispositivo
USB, el modo de dispositivo cambia
automdticamente a "Disco".

Reproduccion de un disco

concontenido grabado por el usuarior

Es posible reproducir archivos multimedia
grabados en discos Blu-ray, DVD o CD.

1. Coloqgue un disco grabado por el usuario
en la bandeja de disco con la etiqueta
hacia arriba y cierre la bandeja.

2. Utilice los botones € » para seleccionar
el tipo de contenido que desee ver o
reproducir - Videos, Fotos o Musica - y,
a continuacion pulse el boton ).

% NOTAS

= |ncluso aunque el reproductor muestre

carpetas para todo tipo de contenido, sélo
mostrara los archivos del tipo de contenido
seleccionado en el paso 2. Por ejemplo, si
selecciona masica, solo podra ver archivos
de mdsica. Puede cambiar esta seleccion
volviendo a la pantalla de inicio y repitiendo
el paso 2.

3. Aparece una pantalla con el contenido
del dispositivo. Segun la forma en que
se organice el contenido, vera carpetas,
archivos individuales 0 ambos.

4. Sies necesario, utilice los otones
A Y «» para seleccionar una carpeta y, a
continuacion, pulse el boton [&).

5. Utilice los botones AY «» para
seleccionar un archivo para verlo o
reproducirlo y, a continuacion, pulse el
boton [E].

6. Pulse el botén RETURN una o mas veces
para salir de la pantalla actual, de una
carpeta o para volver a la pantalla de
inicio. Pulse el boton EXIT para volver
directamente a la pantalla de inicio.

7. Vaya alas paginas 14~16 para obtener
instrucciones sobre la forma de controlar
la reproduccion de videos, musica e
imagenes de un disco.

Control de reproduccién de video

Puede controlar la reproduccion del contenido
de video del contenido de video de un disco
Blu-ray/DVD, o dispositivo USB. Segun el
medio, es posible que no estén disponibles
algunas funciones descritas en este manual.
Durante le reproduccion del disco Blu-ray o
DVD, no estéa operativo el boton de pantalla
completa.

Botones del mando a distancia utilizados
para reproduccion de video

B Botones relacionados con la reproduccion

El reproductor no reproduce sonido en modo

de busqueda, lento o paso.

* Para volver a la reproduccion a velocidad
normal, pulse el boton 3.

Boton 3 Inicia la reproduccion.
Boton 3 Detiene la reproduccion.
A Hace una pausa en la

Boton [ P

reproduccion.

Durante la reproduccion, pulse
el boton & o B3. Cada

vez que pulse el boton & o
B3, cambiard la velocidad de
reproduccion.

Reproduccion a
camara rapida

En modo de pausa, pulse el
boton B3.

vl Cada vez que pulse el boton

camara lenta - )
B3, cambiard la velocidad de
reproduccion.
En modo de pausa, pulse el
" botén [
Reproduccion o ,
Cada vez que pulse el boton
por fotogramas
. aparece un nuevo
fotograma.
Durante la reproduccion, pulse
el boton @R o E3).
Salto en Cada vez que pulse el boton
reproduccion | & o @3, el discova al

capitulo o al archivo anterior o
siguiente.




B Uso del menu de disco, menu de titulo,
menu emergente y lista de titulos

o | e 5
DISCIMENU funcion del mend del disco.
soun |2,
JLLTEMEN funcién del mend de titulo.
T
POPUP MENU funcion del ment emergente.

Control de reproduccion de musica

Puede controlar la reproduccion del contenido
de musica del contenido de video de un disco
Blu-ray/DVD, o dispositivo USB.

Botones del mando a distancia
utilizados para reproduccién de
musica

o_

o—
o

so o

Botones NUMERICOS (s6lo CD de audio
(CD-DAY)): durante la reproduccion de la
© | lista de reproduccion, pulse el niimero de
pista que desee. Se reproduce la pista
seleccionada.

Omitir : durante la reproduccion, pulse el
O | boton @ o B3 para ir a la pagina anterior
o siguiente de la lista de reproduccion.

Botén (3 : detiene una pista.

" Las canciones se reproducen en
Desactivado

el orden en que se grabaron.
(C) Pistas Se repite la cancion actual.

Se repiten todas las
(C3) Todos canciones.

. La opcion aleatoria reproduce

(3G Aleatorio canciones en orden aleatorio.

Reproduccion rapida (sélo CD de audio
(CD-DA))

Durante la reproduccion, pulse el botén &R
(4]

0 3.
Cada vez que pulse el boton & o B3,
cambiara la velocidad de reproduccion.

Pausa : hace una pausa en la pista.

() Botén (3 : reproduce la pista actualmente
seleccionada.

Repeticiéon de un CD de audio
(CD-DA)/MP3

1. Durante la reproduccion, pulse el botén
TOOLS.
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Modo de repeticion < Desactivado! ﬂ

TRACK 001

Cop
_"!
: K 004
0341
> :( & =~
00:08 / 05:57 " TRACK 005
0317
TRACK 006
03:35
o) © Pausa (@ Seleccionar & Herramientas O Volver

2. Pulse los botones € » para seleccionar

Pistas, Todos, Aleatorio o Desactivado.

3. Pulse el boton [&).

Lista de reproduccién

1. Parair alalista de musica, pulse el boton
3 o RETURN.
Aparece la pantalla de la lista de musica.

311 Misi 1/2Pégina
(<l Misica TRAcK 001

@ Seleccionar ¥ Herramientas <« > Mover pag. D Volver

[ CD [ cambiar Dispositivo

2. Pulse los botones AY «» parairala
pista que desee y, a continuacion, pulse
el boton AMARILLO (C). Aparece una
marca en la pista.

Repita este procedimiento para
seleccionar pistas adicionales.

3. Para eliminar una pista de la lista, vaya a
la pista y, a continuacién, pulse de nuevo
el boton AMARILLO (C).

La marca desaparece de la pista.

E

. Una vez hecho, pulse el boton [&). Las
pistas seleccionadas aparecen en el lado
derecho de la pantalla. El reproductor
reproduce la primera pista.

5. Para cambiar la lista de reproduccion,
pulse el boton [ o RETURN para volver
a la lista de musica. Repita los pasos 2, 3
y 4.

. Para cancelar la lista de reproduccion
y volver a la pantalla de inicio, pulse el
botén RETURN o EXIT.

% NOTAS

= Puede crear una lista de reproduccion de
hasta 99 pistas en un CD de audio (CD-DA).

= §jelimina todas las pistas de la lista de
reproduccion y pulsa el boton , el
reproductor mostrara y reproduciré todas las
pistas del disco.

Copia

Permite copiar contenido de archivos
de audio desde un disco de datos a un
dispositivo USB/disco duro.

1. Abra la bandeja del disco. Coloque el
disco de audio (CD-DA) en la bandeja y
ciérrela. Inserte un dispositivo USB en la
toma USB del frontal del producto.

2. En modo de parada, pulse los botones
A Y «» parairalapista deseaday, a
continuacion, pulse el boton AMARILLO
(C). Repita este procedimiento para
seleccionar pistas adicionales.
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3. Para eliminar una pista de la lista, vaya a
la pista y, a continuacion, pulse de nuevo
el botén AMARILLO (C).

La marca desaparece de la pista.

4. Una vez hecho, pulse el boton TOOLS
y seleccione Cop utilizando los botones
AV y, a continuacion, pulse el botén [&).
Aparece el didlogo emergente Cop.

5. Pulse los botones A ¥ hasta seleccionar
el dispositivo para almacenar los archivos
copiados y, a continuacion, pulse el botdn
B

% NOTAS

= No desconecte el dispositivo mientras se
encuentra en curso la copia.

6. Sidesea cancelar la copia de la pista,
pulse el botén y, a continuacion,
seleccione Si. Seleccione No para
continuar copiando.

7. Una vez que se finalice la copia, aparece
el mensaje "Copia finalizada.". Pulse el
boton [E].

D NOTAS

= Es posible que esta funcion no se admita en
algunos discos.

= En la pantalla de copia, también puede elegir

Seleccionar todos y Deseleccionar todo.

- Utilice Seleccionar todos para
seleccionar todas las pistas. Con esto se
cancelan las selecciones individuales de
pistas.

- Utilice Deseleccionar todo para
cancelar la seleccion de todas las pistas
seleccionadas de una vez.
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Disco Copiar a USB

Permite copiar contenido de video/fotos/
musica desde un disco de datos a un
dispositivo USB/disco duro.

1. Abra la bandeja del disco. Coloque el
disco en la bandeja y ciérrela. Inserte
un dispositivo USB en la toma USB
del frontal del producto. El reproductor
reproduce la primera pista.

2. Pulse el botén A vy, a continuacion, pulse
los botones <« » para seleccionar Blu-ray,
DVD o CD.

3. Utilice los botones A ¥ para seleccionar
Fotos, Videos, Musica oy, a
continuacion, pulse el boton ([&J. Aparece
la pantalla Videos, fotos y musica con el
contenido del dispositivo. Segun la forma
en que se organice el contenido, vera
carpetas, archivos individuales 0 ambos.

S NOTAS

Incluso aunque el reproductor muestre
carpetas para todo tipo de contenido, s6lo
mostrara los archivos del tipo de contenido
seleccionado en el paso 3. Por ejemplo, si
selecciona musica, solo podra ver archivos
de masica. Puede cambiar esta seleccion
volviendo a la pantalla Videos, fotos y musica
y repitiendo el paso 3.

4. Con la pantalla de reproduccion abierta,
utilice los botones A ¥ «» para
seleccionar el boton Fotos, Videos, o
Musica y, a continuacion, pulse el botén
AMARILLO (C). Aparece una marca a la
izquierda del elemento deseado.

5. Repita el paso 4 para seleccionar y
marcar un elemento adicional que desee.

6. Para eliminar de la lista el elemento
deseado, pulse de nuevo el boton
AMARILLO (C). Se borra la marca del
elemento deseado.

7. Una vez hecho, pulse el boton TOOLS
y seleccione la opcion de Copiar a
USB utilizando los botones AY y, a
continuacion, pulse el boton [&]. Aparece
el dialogo emergente Copiar a USB.

8. Utilice los botones A ¥ hasta seleccionar
el dispositivo para almacenar los archivos
copiados y, a continuacion, pulse el botén
.

2 NOTAS

= No desconecte el dispositivo mientras se
encuentra en curso la copia.

9. Sidesea cancelar la copia de la pista,
pulse el botén y, a continuacion,
seleccione Si. Seleccione No para
continuar la copia.

10. Una vez que se finalice la copia, aparece
el mensaje "Ha finalizado la copia”. Pulse
el botén para volver a la pantalla de
reproduccion.

D NOTAS

= Es posible que esta funcion no se admita en
algunos discos.

En la pantalla de copia, también puede elegir

Seleccionar todos y Deseleccionar todo.

- Utilice Seleccionar todos para
seleccionar todos los elementos. Con
esto se cancelan las selecciones
individuales de elementos.

- Utilice Deseleccionar todo para cancelar
la seleccion de todos los elementos
seleccionados al mismo tiempo.

Reproduccion de contenido

fotografico

Puede controlar la reproduccion del contenido
de foto del contenido de video de un disco Blu-
ray/DVD, o dispositivo USB.

Utilizaciéon del menu de Herramientas

Durante la reproduccion, pulse el botén TOOLS.

Iniciar visionado

automatico/ Se selecciona para iniciar o
Detener detener la presentacion.
presentancion

Vel. secuencia | Se selecciona para Vel. secuencia

Se selecciona para escuchar
musica mientras se ve una
presentacion.

Musica de fondo

Se selecciona para ampliar la

Zoom imagen actual. (Se amplia hasta
4 veces)
Se selecciona para girar la

. imagen. (Esto hard girar la

e imagen a la derecha o a la

izquierda.)
» Muestra la informacién de la
Informacion imagen.
% NOTAS

= Dependiendo del disco o del dispositivo de
almacenamiento, es posible que no funcione el mend
Herramientas.

Para activar la funcién de musica de fondo,
el archivo de foto debe estar en el mismo
medio de almacenamiento que el archivo de
musica.

No obstante, la calidad del sonido puede
verse afectada por la velocidad de bits

del archivo MP3, el tamafio de la foto y el
método de codificacion.

No es posible ampliar subtitulos y gréficos
de PG en modo de pantalla completa.



Apéndice

Solucién de problemas

Antes de solicitar servicio técnico, compruebe lo siguiente:

PROBLEMA

El' mando a distancia no
funciona.

SOLUCION

o Compruebe las pilas del mando a distancia. Quizas haya que
cambiarlas.

Utilice el mando a distancia a una distancia de no més de 6,1 m.
Extraiga las pilas y mantenga pulsado uno o més botones durante
varios minutos para descargar el microprocesador del mando

a distancia y reinicializarlo. Introduzca las pilas de nuevo y
compruebe si funciona el mando a distancia.

El disco no funciona.

Asegurese de que el disco esté cargado con el lado de la etiqueta
hacia arriba.

Compruebe el codigo regional del disco Blu-ray/DVD.

No aparece el mend.

Asegrese de que el disco tenga mens de disco.

Aparece en pantalla un mensaje
de prohibicion.

Este mensaje aparece cuando se pulsa un botén no valido.
El software del disco Blu-ray/DVD no admite esta funcion (e].
angulos).

Ha solicitado un titulo, un niimero de capitulo o un punto de
busqueda que esta fuera de rango.

El' modo de reproduccion no es
el seleccionado en el mend de
configuracion.

Puede que algunas de las funciones seleccionadas en el menu de
configuracion no funcionen si el disco no esta codificado con estas
funciones.

No se puede cambiar la
dimension de la pantalla.

La relacion de pantalla se fija en el disco Blu-ray/ DVD.
No hay ningUin problema con el reproductor.

No hay audio.

Asegrese de haber seleccionado la salida Dolby correcta en el
ment de Opciones de audio.

PROBLEMA SOLUCION

La pantalla esta bloqueada.

o Sila salida HDMI se define en una resolucién que no sea
compatible con el TV (por ejemplo, 1080p), es posible que pueda
ver ninguna imagen en el TV.

Pulse el boton »II (en el panel frontal) durante més de 5 segundos
y compruebe que no haya un disco dentro. Todos los ajustes
volveran a los ajustes originales de fabrica.

Cuando se recuperan los ajustes predeterminados de fébrica,
todos los datos de usuario almacenados en la BD se borran.

Olvido de la contrasefa.

Pulse el boton »II (en el panel frontal) durante mas de 5 segundos
y compruebe que no haya un disco dentro. Todos los ajustes que
contenian una contrasefia volveran a los ajustes originales de
fabrica.

No utilice esta opcion a menos que sea absolutamente necesario.
Cuando se recuperan los ajustes predeterminados de fabrica,
todos los datos de usuario almacenados en la BD se borran.

La imagen produce ruidos o
esta distorsionada.

Compruebe si el disco tiene suciedad o esté rayado.
Limpie el disco.

No hay salida de HDMI.

Compruebe la conexion entre el TV y el terminal de HDMI del
reproductor.

Compruebe si el TV admite la resolucion de entrada de HDMI
576p/480p, 720p, 1080i, 1080p HDMI.

Pantalla de salida de HDMI
anormal.

Si aparecen interferencias en pantalla, significa que el TV no
admite HDCP (proteccion de contenido digital de ancho de banda
alto).

Si experimenta otros problemas.

e Vaya al contenido y busque la seccion del manual del usuario
con las explicaciones sobre el problema actual y siga de nuevo el
procedimiento.

Si el problema persiste, pongase en contacto con el centro de
servicio técnico autorizado de Samsung mas cercano.

% NOTAS

= Cuando se recuperan los ajustes predeterminados de fabrica, todos los datos de usuario
almacenados en la BD se borraran.
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NO TODOS los discos son compatibles

Peso 1.1kg
Dimensiones 300 (An.) X 41 (al.) X 208 (Pr.) mm
Generales

Rango de temperatura de servicio De +5°C a +35°C

Rango de humedad de servicio De10%a75%

TipoA. UsB 2.0
USB

Salida de CC 5V 0.5 A max.

Video 1080p, 1080i, 720p, 576p/480p
HOMI

Audio PCM, Bitstream

- Eldisefio y las especificaciones estan sujetos a cambio sin aviso.

- Para la fuente de alimentacion y el consumo de energia, consulte la etiqueta colocada en el
producto.

- El'peso y dimensiones son aproximados.
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Sujeto a las restricciones que se describen a continuacion y a las indicadas a lo largo de todo el manual,

incluida la seccién Tipo de disco y caracteristicas de este manual de usuario, los tipos de discos que pueden

reproducirse son: BD-ROM, DVD-VIDEOQ, y Audio CD (CD-DA) comerciales pregrabados, BD-RE/-R, DVD-

RW/-Ry CD-RW/-R.

Otros discos diferentes a los anteriores no podran reproducirse en este reproductor. Y es posible que algunos

de los discos anteriormente mencionados no puedan reproducirse debido a una 0 mas de las razones

indicadas a continuacion.

Samsung no puede garantizar que este reproductor reproduzca todos los discos que lleven los logotipos

de BD-ROM, BD-RE/-R, DVD-VIDEO, DVD-RW/-R, DVD+RW/+R y CD-RW/-R, y es posible que este

reproductor no responda a todas las érdenes de funcionamiento ni pueda utilizar las funciones de todos los

discos. Estos y otros problemas de compatibilidad de disco y funcionamiento del reproductor con discos con

nuevos formatos y con formatos existentes son posibles por las siguientes razones:
Blu-ray es un formato nuevo en continua evolucion y es posible que este reproductor no pueda
comprender todas las funciones de los discos Blu-ray ya que algunas funciones pueden ser opcionales,
es posible que se hayan afiadido nuevas funciones al formato Blu-ray tras la produccion de este
reproductor y algunas funciones disponibles estan sujetas a una disponibilidad ulterior.

- No todas las versiones del nuevo formato y del formato existente del disco estan admitidas en este
reproductor;

- Formatos de disco nuevos y existentes pueden ser revisados, modificados, actualizados, mejorados y
complementados;

- Algunos discos son producidos de manera que permiten utilizar de forma especffica o limitada algunas
operaciones y funciones durante la reproduccion;

- Algunos discos que llevan los logotipos de BD-ROM, BD-RE/-R, DVD-VIDEO, DVD-RW/-R, DVD+RW/+R
y CD-RW/-R puede ser discos atin no estandarizados;

- Es posible que algunos discos no puedan reproducirse dependiendo de su estado fisico o las
condiciones de grabacion;

- Pueden producirse problemas y errores durante la creacion de software para disco Blu-ray, DVD o la
fabricacién de discos;

- Este reproductor funciona de forma diferente que el reproductor de DVD estandar u otro equipo de AV; o

- Por las razones resefiadas a lo largo del manual del usuario y por otras razones descubiertas y
divulgadas por el servicio de atencion al cliente de SAMSUNG.

Si encuentra problemas de compatibilidad en el disco o problemas de funcionamiento del reproductor, péngase

en contacto con el servicio de atencion al cliente de SAMSUNG. También puede ponerse en contacto con el

servicio de atencion al cliente de SAMSUNG para obtener posibles actualizaciones sobre este reproductor.

Para obtener informacion adicional sobre las restricciones de reproduccion y la ompatibilidad de los discos,

consulte las secciones Precauciones, Antes de leer este Manual del usuario, Tipos de discos y caracteristicas

y Antes de reproducir de este manual de usuario.

Para la salida de barrido progresivo de reproductores de discos Blu-ray : LOS CONSUMIDORES

DEBEN TENER EN CUENTA QUE NO TODOS LOS EQUIPOS DE TELEV\S\ON SON TOTALMENTE

COMPATIBLES CON ESTE PRODUGCTO Y PUEDEN CAUSAR LA APARICION DE INTERFERENCIAS DE LA

IMAGEN. EN CASO DE PROBLEMAS CON LA IMAGEN DE BARRIDO PROGRESIVO, SE RECOMIENDA

QUE EL USUARIO CAMBIE LA CONEXION A UNA SALIDA CON ‘DEFINICION ESTANDAR'. SI TUVIESE

ALGUNA DUDA SOBRE LA COMPATIBILIDAD DE NUESTRO EQUIPO DE TV CON ESTE PRODUCTO,

PONGASE EN CONTACTO CON EL SERVICIO DE ATENCION AL CLIENTE.



Proteccién de copia

Debido a que AACS (Advanced Access Content System) es un sistema aprobado como
sistema de proteccién de contenido para formato de disco Blu-ray, similar al uso de CSS
(Content Scramble System) para formato DVD, se imponen algunas restricciones sobre la
reproduccion, salida de sefial analdgica, etc., de contenido protegido mediante AACS. El
funcionamiento de esta unidad y las restricciones pueden variar dependiendo de la fecha
de compra ya que dichas restricciones pueden haberse adoptado y/o modificado mediante
AACS tras la produccion de este aparato. Ademas, la marca BD-ROM y BD+ se utilizan
adicionalmente como un sistema de proteccién de copia para de disco Blu-ray, que impone
ciertas restricciones incluidas restricciones de reproduccion para la marca BD-ROM y/o el
contenido protegido de BD+. Para obtener informacion adicional sobre AACS, la marca BD-
ROM, BD+ o este producto, pdéngase en contacto con el servicio de atencion al cliente de
SAMSUNG.

Muchos discos Blu-ray/DVD estén codificados con la proteccion de copia. Por esta

razén, debe conectar sélo el reproductor directamente al TV, no a un aparato de video. La
conexion al aparato de video puede causar la distorsion de la imagen proveniente de discos
Blu-ray/DVD con proteccién de copia.

Bajo las leyes de Copyright de EE.UU. y las leyes de Copyright de otros paises, la grabacion,

el uso, la distribucion o la revision de programas de television, cintas de video, discos Blu-
ray, DVD y otros materiales no autorizados, pueden estar sujeto a responsabilidad civil o
criminal.

Aviso de Cinavia : Este producto utiliza tecnologia Cinavia para limitar el uso de copias
no autorizadas de algunas peliculas de produccion comercial, videos y sus bandas
sonoras. Cuando se detecta el uso de una copia no autorizada, aparecera un mensaje y se
interrumpird la reproduccion o la copia. Informacion adicional sobre la tecnologia Cinavia
se facilita en el Centro de informacion al cliente en linea de Cinavia en http://www.cinavia.
com. Para solicitar informacién adicional sobre Cinavia por correo, envie una tarjeta con su
direccion postal a: Cinavia Consumer Information Center, PO. Box 86851, San Diego, CA,
92138, EE.UU. Este producto incorpora tecnologia de propietario bajo licencia de Verance
Corporation y esté protegido mediante la patente en EE.UU. 7.369.677 y otras patentes
en EE.UU. y en otros paises pendientes, asi como por copyright y la proteccion de secreto
comercial de ciertos aspectos tecnologicos. Cinavia es una marca comercial de Verance
Corporation. Copyright 2004-2013 Verance Corporation. Todos los derechos reservados
por Verance. La ingenieria inversa o desensamblaje estan prohibidos.

Licencia

DOLBY.
TRUEHD

Dolby y el simbolo de la doble D son marcas comerciales registradas de
Dolby Laboratories.

Para patentes de DTS, consulte http://patents.dts.com. Fabricado con
licencia de DTS Licensing Limited. DTS, el simbolo, y DTS y el simbolo juntos
son marcas comerciales registradas y DTS 2.0+Digital Out es una marca
comercial de DTS, Inc. © DTS, Inc. Todos los derechos reservados

=

"~ 2.0+Digital Out

DivX

Este dispositivo DivX Certified® ha pasado pruebas rigurosas para
garantizar la reproduccion de video DivX®.

Para reproducir peliculas DivX adquiridas, primero debe registrar el
dispositivo en vod.divx.com. Busque su cédigo de registro en la seccion DivX VOD del
menu de configuracion del dispositivo.

DivX Certified® reproduce video DivX® hasta HD 1080p, incluido contenido premium.
DivX®, DivX Certified® y los logotipos asociados son marcas comerciales de DivX LLC y se
utilizan con licencia.

Este producto esta cubierto por una de las siguientes patentes de EE.UU. :

7,295,673; 7,460,668; 7,515,710; 8,656,183; 8,731,369; RE45,052.

DIVX
HD

Los trérminos HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface y el HOmi

logotipo de HDMI son marcas comerciales 0 marcas registradas de HDMI

Licensing LLC en Estados Unidos y en otros paises.

Oracle y Java son marcas registradas de Oracle y sus filiales. Otros nombres ((

pueden ser marcas comerciales de sus respectivos propietarios. >
—

Java

POWERED

Aviso de licencia de codigo abierto
- En caso de que se utilice software de cédigo abierto, las licencias de cédigo abierto estan
disponibles en el menu del producto.

Blu-ray Disc™, Blu-ray™ vy los logotipos son marcas comerciales de Blu-ray Disc
Association.



ESPANA (SPAIN)

&

GARANTIA EUROPEA

1) General

La presente garantia se otorga sin perjuicio y ademas de los derechos reconocidos al consumidor

frente al vendedor por el Real Decreto Legislativo 1/2007 de 16 de noviembre por el que se aprueba

el texto refundido de la Ley General para la Defensa de Consumidores y Usuarios (la “LCU") y demas legislacion
complementaria. Por lo tanto no se excluyen, ni limitan, los derechos legales reconocidos al consumidor en virtud de la
legislacion autonémica, nacional o europea aplicable.

La presente garantia sera valida en todos los Estados Miembros de la Union Europea con las limitaciones que
correspondan legalmente en el pais en que se pretendan ejercitar de conformidad con su normativa de aplicacion.
Garantia Legal

Este producto Samsung esta garantizado por un plazo de dos (2) afos a partir de la fecha de entrega y/o compra.
Durante dicho plazo, Samsung respondera de las faltas de conformidad del producto con el contrato de acuerdo con lo
dispuesto en la LCU, lo que daré derecho al consumidor a solicitar la reparacion o sustitucion del producto, salvo que una
de estas dos opciones resulte objetivamente imposible o desproporcionada.

En este sentido, se considerara desproporcionada la forma de saneamiento, es decir la reparacion o sustitucion, cuando
ésta imponga al vendedor costes que no sean razonables. Para determina esto, se tendré en cuenta lo siguiente: (i) el
valor del producto si no hubiera falta de conformidadi; (ii) la relevancia de la falta de conformidad; v (i) si la forma de
saneamiento alternativa se pudiese realizar sin inconvenientes mayores para el consumidor y usuario.

Para determinar silos costes no son razonables, los gastos correspondientes a una forma de saneamiento deben ser,
ademés, considerablemente mas elevados que los gastos correspondientes a la otra forma de saneamiento.
Adicionalmente, €l consumidor podra optar entre solicitar la rebaja del precio o la resolucién del contrato, cuando no
pudiera exigir la reparacion o la sustitucion y en los casos en que éstas no se hubieran llevado a cabo en plazo razonable
0 sin mayores inconvenientes para el consumidor y usuario. No obstante, la resolucion no procedera cuando la falta de
conformidad sea de escasa importancia.

Tanto la reparacion como la sustitucion del producto como consecuencia de la falta de conformidad del producto seran
gratuitas para el consumidor y usuario, incluyendo mano de obra y materiales. En todo caso, las reparaciones en garantia
deben ser efectuadas por Servicio de Asistencia Técnica Oficial de Samsung o distribuidores autorizados.

Condiciones para el gjercicio de la Garantia

Para ejercer tanto la garantia legal como la garantia comercial, es indispensable presentar justificacion documental que
acredite la fecha de entrega y/o compra del producto, ya sea la factura, ticket de compra, albaran de entrega, o tarjeta de
garantia sellada y fechada. No se aceptaran aquellos documentos que hayan sido manipulados o falsificados.

El consumidor debera ponerse en contacto con el Servicio de Atencién al Cliente de Samsung en Esparia en el teléfono
902 172 678, quien le informara del proceso a seguir. En ese momento, el consumidor debera proporcionar una
descripcion clara de la averia o de la falta de conformidad del producto con el contrato.

En todo caso, las reparaciones en garantia deberan ser efectuadas por Servicios de Asistencia Técnica Oficial de
Samsung o distribuidores autorizados para que Samsung responda por la garantia legal y/o la garantia comercial.

JuS)

L

4) Exclusiones

La garantia no prevé, ni incluye las revisiones periédicas, de mantenimiento o la instalacion del producto.

Ademés, no podra entenderse que existe falta de conformidad del producto con el contrato y por lo tanto éste no estara

cubierto ni por la garantia legal, ni por la comercial, cuando:

¢ |a falta de conformidad corresponda a una discrepancia con las normas de seguridad o técnicas locales o nacionales

de un pais distinto al cual originalmente fue disefiado y producido;

* dicho producto o cualquiera de sus identificativos (nimero de serie, etc.) hayan sido, total o parcialmente, abiertos,
montados, desmontados, manipulados y/o reparados por persona ajena a los Servicios de Asistencia Técnica Oficial o
distribuidores autorizados de Samsung;
la falta de conformidad sea consecuencia de una instalacién incorrecta (salvo que la instalacién haya sido realizada por
el vendedor autorizado de Samsung o bajo su responsabilidad, o por el consumidor siguiendo las instrucciones de
instalacion de Samsung) o de un uso abusivo o indebido del producto, incluyéndose, a titulo enunciativo y no limitativo,
un uso que no se ajuste a las finalidades normales del producto o que no sea acorde con las instrucciones de uso y
mantenimiento definidas por Samsung;
la falta de conformidad corresponde a roturas o dafios a la pantalla LCD no atribuibles a la fabricacion;
la falta de conformidad haya sido causada por un virus informético, una accién o una manipulacién de contraserias,
una instalacién, manipulacion o reinstalacion de software, etc.;
la falta de conformidad se deba al uso de accesorios, cargadores o consumibles que no sean originales de Samsung y
disefiados para el producto;
se produzcan dafios en o por la bateria cuya causa sea una sobrecarga de la misma;
haya rotura de cualquiera de los sellos de la carcasa o celdas de la bateria, o bien indicios evidentes de manipulacion
en los mismos; y/o
los dafios que se produjeran en el producto fueran causados por cualquier causa de fuerza mayor o caso fortuito, en
especial, por rayos, agua, fuego, aplicacion del voltaje incorrecto, ventilacion incorrecta o cualquier otra causa no
atribuible a la fabricacién y al disefio del mismo.

Samsung no sera responsable, bajo ninglin concepto, por la pérdida de cualesquiera datos almacenados en el producto. El
consumidor sera responsable por las copias de seguridad y la proteccion de sus datos frente a pérdidas, darios y destruccion
de los mismos.

Ninguna de las garantias aqui recogidas cubre la sustitucién de piezas debido al desgaste o rotura de mecanismos, gomas,
carcasas y/o plésticos, asf como los deterioros estéticos, debidos al uso normal del producto, a efectos aclarativos, la
pantalla de cristal liquido (LCD) pierde el brillo con el uso del

propio producto. Del mismo modo, las garantias no cubren ninguin tipo de dafio producido durante el transporte del producto
(incluyendo, a titulo enunciativo y no limitativo, dafios estéticos, golpes, rayas, arafazos, manchas, abolladuras, etc.), en cuyo
caso seran de aplicacion las disposiciones recogidas en las condiciones generales de contratacién de Samsung que sean
aplicables. Para mas informacion visite www.samsung com/es También puede ponerse en contacto con:

Samsung Electronics Iberia, S.A,
Parque Empresarial Omega, Edificio C,
Avda de Barajas 32 - 28108 Alcobendas (Madrid) Spain



Contacte con SAMSUNG WORLD WIDE

Si tiene alguna pregunta o comentario referente a nuestros productos, por favor contacte con
nuestro Servicio de Atencion al Cliente.

Area Contact Centre & Web Site
AUSTRIA 0800 - SAMSUNG (0800 - 7267864)
www.samsung.com/be/support (Dutch
BELGIUM 02-201-24-18 W, samsung%om/be,lr/supgppon (Frenoh]
BOSNIA 051331 999 WWW.Samsung. t
BULGARIA 07001 33 11, sharing cost WWW.samsung.
CROATIA 062 726 786
CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) WWW.Samsung. P
DENMARK 70701970 W pp
FINLAND 030-6227 515 WiWw.samsung. P
FRANCE 0148 63 00 00 www.samsung.com/fr/support
0180 6 SAMSUNG hzw.
GERMANY 0180 6 7267864" www.samsung.com/de/support
(*0,20 €/Anruf aus dem dt. Festnetz, aus dem Mobilfunk max. 0,60 €/Anruf)
CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll free
GREECE 80111-GAMSUNG (80111 726 7864) only from land e . samsung.com/gr/support
| (+30) 210 6897691 from mobile and land line
HUNGARY ggggﬁégﬁmﬁ; (5066885 77723? 674%? hittp://www.samsung.com/hu/support
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) WyWw.samsung. pp!
LUXEMBURG 26103710 Wwww.samsung.com/support
MONTENEGRO 020 405 888 Www.samsung pport
SLOVENIA ggg g% ggg WWw.samsung.com/si/support
NETHERLANDS 0900-SAMSUNG (0900-7267864) (€ 0,10/Min) www.samsung.com/nl/support
NORWAY 81556480 WWW.Samsung.
0801-172-678" Iub -+48 22 607-93-33 =
POLAND “(calkowity koszt potaczenia jak za 1 impuls wedtug taryfy operatora) www.samsung.com/pl/support
** (koszt potgczenia wedtug taryfy operatora)
PORTUGAL 808 20 7267 WWW.Samsung.
ROMANIA %EE%;@EMZL;NG (08008 726 7864) W Samsung.convfo/support
SERBIA 011321 6899 WWW.Samsung.
SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG(0800-726 786) pp!
SPAIN 0034902172678 WWW.samsung.
SWEDEN 0771726 7864 (SAMSUNG)
wwiw.samsung.comy/ch/support (German)
SWITZERLAND 0848 726 78 64 (0848-SAMSUNG) s Comf poot (Cerman
UK 0330 SAMSUNG (7267864) Www.samsung. Ippe
EIRE 0818 717100 www.samsung.com/ie/support
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/t/support
LATVIA 8000-7267 WWW.Samsung.
ESTONIA 800-7267 WWW.samsung.

Eliminacion correcta de las baterias de este producto

(Aplicable en la Unién Europea y en otros paises europeos con sistemas de recogida selectiva
de baterfas.)

La presencia de esta marca en las baterias, €l manual o el paquete del producto indica que
cuando haya finalizado la vida Util de las baterias no deberan eliminarse junto con otros residuos
domésticos. Los simbolos quimicos Hg, Cd o Pb, si aparecen, indican que la bateria contiene
mercurio, cadmio o plomo en niveles superiores a los valores de referencia admitidos por la
Directiva 2006/66 de la Union Europea. Si las baterias no se desechan convenientemente, estas
sustancias podrian provocar lesiones personales o dafiar el medioambiente.

Para proteger los recursos naturales y promover el reciclaje, separe las baterias de los demas
residuos y reciclelas mediante el sistema de recogida gratuito de su localidad.

Eliminacion correcta de este producto (Residuos de aparatos
eléctricos y electronicos)

(Aplicable en la Union Europea y en paises europeos con sistemas de recogida selectiva
de residuos)

La presencia de este simbolo en el producto, accesorios o material informativo que lo
acomparian, indica que al finalizar su vida Util ni el producto ni sus accesorios electrénicos
(como el cargador, cascos, cable USB) deberan eliminarse junto con otros residuos
domésticos. Para evitar los posibles dafios al medio ambiente 0 a la salud humana que
representa la eliminacién incontrolada de residuos, separe estos productos de otros tipos
de residuos y reciclelos correctamente. De esta forma se promueve la reutiizacion
sostenible de recursos materiales.

Los usuarios particulares pueden contactar con el establecimiento donde adquirieron el
producto o con las autoridades locales pertinentes para informarse sobre como y donde
pueden llevarlo para que sea sometido a un reciclaje ecoldgico y seguro.

Los usuarios comerciales pueden contactar con su proveedor y consultar las condiciones
del contrato de compra.

Este producto y sus accesorios electrénicos no deben eliminarse junto a otros residuos
comerciales.



